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pan Ladislav Miku$
Predseda

Fax: +421 2 5293 2095
Vazeny pan Mikus,

Vec: Rozhodnutie Komisie vo veci SK/2011/1246: Podrobnosti tykajlce sa
napravnych opatreni: Stanovenie cien za ukonéovanie volani v
jednotlivych vergnych telefénnych sietach poskytovanom v pevnom
umiestneni na Slovensku

Clanok 7 ods. 3 smer nice 2002/21/ES:* bez pripomienok

. Postup

Dna 19. augusta 2011 Komisia zaregistrovala ozndmenie slovenskénho narodného
regulaéného organu, Telekomunikagného tradu Slovenskej republiky (TUSR), tykajlice
sa podrobnosti o ndpravnych opatreniach v slvidosti s kontrolou cien na
vel’koobchodnych trhoch ukoncovania volani v jednotlivych verginych telefénnych
sietach poskytovanych v pevnom umiestneni na Slovensku?.

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spoloénom regulatnom
ramci pre elektronické komunikainé siete asluzby, U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33, zmenena a
doplnena smernicou 2009/140/ES (smernica o lepdgj regulécii), U. v. EU L 337, 18.12.2009, s. 37 a
nariadenim 544/2009/ES, U. v. EU L 167, 18.6.2009, s. 12 (rAmcova smernica).

Tento trh zodpoveda trhu 3 v odporidcani Komisie zo 17. decembra 2007 o prislusnych trhoch
vyrobkov asluZieb v sektore elektronickej komunikacie umoziujlcich reguléciu ex ante v stlade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu aRady 2002/21/ES o spolognom regulatinom ramci pre

elektronické komunikacné siete asluzby, U. v. EU L 344, 28.12.2007, s. 65 — 69 (odporucanie).
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Vnutrodtétne konzultélci,e3 prebiehali od 17.juna do 17.jdla 2011. Termin ukon¢enia
konzultéacii na urovni EU podla ¢lanku 7 rdmcove) smernice je 19. september 2011.

Na z&klade ¢lanku 7 ods. 3 ramcove smernice mézu narodné regulacné organy (dalg
len ,NRO"), BEREC a Komisia predlozit’ k ozndmenym navrhom opatreni pripomienky
prislusnému NRO.

Il. OPISNAVRHOV OPATRENI
1.1. Kontext — Predchadzajlce oznamenia

Druhy prieskum vel’koobchodnych trhov ukon¢ovania volani v jednotlivych verginych
telefonnych sietach poskytovanych v pevnom umiestneni na Slovensku bol oznameny
Komisii a Komisia ho postdilav roku 2010°,

TUSR uréil desat samostatnych trhov velkoobchodného ukongovania volani v pevnej
seti a identifikoval desat’ prevadzkovatel'ov, ktori maju na svojich prislusnych trhoch
vyznamny vplyv (SMP): (i) Slovak Telekom, as. (ST), (ii) Dia Telecom, as., (iii)
ANTIK Telecom, sr.o., (iv) GTS Sovakia, as., (v) Orange Slovensko, as., (Vi)
Slovanet, a.s., (vii) Swan, as., (viii) ZSR-ZT, 0.z, (ix) Trnavatel, sr.o. a (x) UPC
Broadband Slovakia, s.r.o.

TUSR uloZil vSetkym operdtorom s SMP povinnosti tykajlce sa (i) pristupu k
Specifickym sietovym zariadeniam, (ii) transparentnosti a (iii) nediskriminacie. TUSR
uloZil povinnost nakladove orientécie iba operatorovi ST na zéklade modelu FL-LRAIC
bottom-up® a ostatnym deviatim operatorom povinnost’ kontroly cien s cielom G&tovat’
ceny za ukoncovanie volani, ktoré neprekratuju regulované ceny ST. Povinnost’
oddelenia Gtovnictva uloZil iba ST®.

Presna vyska cenovych limitov za ukon¢ovanie volani na miestng Urovni a cez jeden
tranzit’ vtedy nebola uloZend a je predmetom siiasného ozndmenia.

V reakcii na Ziadost Komisie o poskytnutie informécii TUSR vysvetlil, Ze planuje do
konca roku 2012 uplatnit model LRIC, ktory zodpoveda metodike nakladového
U&tovania v stlade s odporGganim o regulécii sadzieb za ukoncovanie volani®, aby sa
mohli poplatky za ukongovanie volani stanovit na zéklade odporicang metodiky v

V sllade s ¢lankom 6 rdmcovej smernice.
Vec SK/2010/1111, SG-Greffe (2010) D/12796.

Vyhradovy model dlihodobych priemernych prirastkovych nékladov je zalozeny na zéznamoch
historickych a sti¢asnych nékladov pomocou metody Uctovania beznych nakladov. Bol oznameny v
ramci veci SK/2010/1112, SG-Greffe (2010) D/12796.

TUSR kon&tatoval, Ze uloZenie povinnosti oddelenia G¢tovnictva alternativnym operétorom by pre
nich predstavoval o neprimerant zér'az.

Z ddvodu zanedbatel'ného vyuzivania TUSR nemal v timysle regulovat’ sluzby ukon¢ovania volani cez
dvojity tranzit pocas stcasného obdobia preskimania.

Odporucanie Komisie 2009/396/ES zo 7. mgja 2009 o regulacnom zaobchédzani s prepojovacimi
poplatkami v pevnych a mobilnych telefonnych siefach v EU (odporGganie o sadzbach za sluzby
ukon¢ovaniavolani), U. v. EU L 124, 20.5.20009, s. 67.
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d’alSom kole preskimaniatrhu.

Komisia poskytla pripomienky k potrebe primerang kontroly cien a povinnosti
nakladového Uctovania.

[1.2.  Oznamené navr hované opatrenie

V aktudlnom oznameni TUSR navrhuje presnii vysku cenovych limitov za ukontovanie
volani namiestng Grovni a cez jeden tranzit.

TUSR navrhuje stanovit’ symetrické sadzby za ukongovanie volani v pevng sieti (FTR)
v pripade deviatich prevadzkovatel'ov pouzivajucich metédu vypoctu ceny FL-LRAIC
bottom-up.

Cenovy limit za ukon¢ovanie volani na miestng Urovni a cez jeden tranzit je stanoveny
na urovni 0,50 resp. 0,72 eurocentov.

I1l.  BEZ PRIPOMIENOK
K omisia preskimala oznamenie a nema Zadne pripomienky?®.

Podla ¢lanku 7 ods. 7 ramcovej smernice modze TUSR prijat navrhované opatrenie
apokial’ tak urobi, oznami to Komisii.

Stanoviskom Komisie k tomuto konkrétnemu ozndmeniu nie je dotknuté Ziadne
stanovisko, ktoré mdze Komisia zaujat’ vo vzt'ahu k ostathnym oznamenym navrhom
opatreni.

Komisia v stilade s bodom 15 odporGeania 2008/850/ES™ uvergjni tento dokument na
svojich webovych strankach. Informacie uvedené v tomto dokumente nepovazuje za
déverné. Do troch pracovnych dni po doruceni je mozné v stlade s pravnymi predpismi
EU a vnatrodtéanymi préavnymi predpismi tykajucimi sa obchodného tajomstva
informovat’ Komisiu™ o tom, Ze tento dokument obsahuje doverné informécie, ktoré s
elate pred uverejnenim vypustit™?. Kazdu takto Ziadost’ by ste mali odévodnit'.

S Uctou
ZaKomisiu
Robert Maddlin
generany riaditel

V sllade s ¢lankom 7 ods. 3 ramcovej smernice.

10 OdporGganie Komisie 2008/850/ES z 15. oktébra 2008 o notifikaciach, lehotach a konzultaciach

ustanovenych v ¢lanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES o spolochom
regulacnom rémci pre elektronické komunikacné siete asluzby, U. v. EU L 301, 12.11.2008, s. 23.

1 Jiadost mozete zada® bud  elektronickou poStou na adresu: INFSO-COMP-

ARTICLE7@ec.europa.eu alebo faxom nacislo: +32 2 298 87 82.

12 K omisia méze informovar vergjnost’ o vysledkoch svojho postidenia pred koncom tohto trojdiového

obdobia






